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GU GATUUK KAM UA'NA'N GU
JUAN
NAR NOBII'N GUCH XOI'KAM

Gu Juan na guguuxi'fidha' gu Gaayo

1 Mu tum ua'fixi'fi ifi jifi jaduufl Gaayo, naf gu'
gé¢'kam ki'n xim joi'gi'n, nach gu' gook dit maa'n
ni'ook jup duukat jix bhai' maap jich dhaa'.

2 Aafi gammijim a'mkam tu daafichu'nda'fi
jaduuii buifior guch Gi'kora' nafi pui' tii'ntu'nda’
nam a'm ti niildhidhat jum palhbui'fichu'nda' na
ba'x bhai' tum jimda' gu maaxik bhaan, nax bhai'
ji buusnidha' gu tu' nap jax buada', ja'p na jax
jix bhai' tum jim gum ii'mda' bhaan. 3 Joidham
ge¢'kam ki'n jix bhai'fi ilh jafiich nam pui' ba tuii
a'gi'n ji'kchi guti jaadufi jich Xoi'kam bhaan nam
bhiji dir jiim, nap sap joidham jir maa'n nap jax
mi' pui' jim na jax pik ja'k moox aa' guch Gi'kora'
4ja biim gu jai'fi jaadufi nam ji'k ti jiigi'"fi buifior
guch Xoi'kam. Ba' gammiji pix joidham jix jikgim
jup tu'ii' ifi nafi pui' Xifi aagit na pim jir maa'n na
pim jax mi' pui' Xijiim na pim pai' jax ba bhiichu'.

5 Aap dho gi tu' silhkam jix biifiak kat buifior
guch Gi'kora' jir jix bhai'kam ji jifi jaduufi. Tii!
nap gu' joidham jix ja joi'ndat jix bhai' ja bua
gu jai'ch jaadufi nam mik dir ja'k tu jimda' nam
mi' aajidha' jum ki'aam, nam mi ja'p tu a'gidha’
gux bhai'm kai'chdham fio'ki'fi gu Dios. ¢ Dhi'm
ba' ya ja'p pui' ba tu a'gim nap jax jir tu'm kam
jifi jaduufi, nap sap pu'iii joidham jix ja joi'ndat
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jix bhai' ja buada' na mit ji'kim bhai' ba ai jum
ki'aam. Biix jam pui' bax chu maat gu ya' kam
jich Xoi'kam jiigi'fidham. Ba' aafi jum guguuxi'ii
jifi jaduuii nap siamri pu'fiix bhai' xi ja bua't guii
jaaduii jich Xoi'kam bhaan no'm bhai' aajim jum
ki'aam, xi ja palhbuidhat ap ki'n gu tu' na ja a'm
jum aagaidha', na gu' pu'fiija'k jix kii' ka'm nii'fi gu
Dios. 7Nam gu' dhi' tujuanaidhat jup tui'figida' jia
buifior guch Xoi'kam nam tu a'gidha' gux bhai'm
kai'chdham fiio'ki'fi, cham tu' nam ja'p pix muja'p
jiimda', na gu'sap cham jir am nam ja taanda' gui'
nam cham ti jiigi'fi buifior guch Xoi'kam gu tu' na
ja a'm jum aagaidha'. & Aach ba'ch a'm jum aa'
nach ji'k ba ti jiigi'i nach pu'fii xi ja palhbuidhat
guch jaadufi no'm jich aajim ki'n gu tu' na ja a'm
jum aagaidha' nam ba' ki'n jum guguuxdhatgida'
nam tua'gidha' gux bhai'm kai'chdham fiio'ki'fi gu
Dios. Ba' pui' bam kai'chdha'nach aach biix jup jir
tujuandam tugi'ni guch Gi'kora' no'ch ja palhbui'.

Najaxjir tu'm kam gu Diotrepes gio gu Demetrio

9 Maa'nnim jafiich miji tii tu ja ua'fixi guch
Xoi'kam jiigi'fidham nafi ja aagi'fi na jax ja'k jix
aa' gu Dios nam tui'figida'. Gu'ji nafi gu'ja'p té¢
k¢¢ nax bhaam gu Diotrepes nat mu bam aich
gu u'uan, panaas ku g¢'kam jum taat. Tiix aa'
nam diilh kaichgida' git guch Xoi'kam jiigi'fidham,
pui' ku ba' cham aa' nafi aafi ya' dir jax jup ka
ja titdada' guii jaadufi, na gu' tiix aa' na ja daam
kiika' git. 10 Kufi ji gu' aafi siamri xi aagi'fidha' ji
naf pai' dhuuk mu jimda' na cham bhai' na pui'
ja'k tu jimda', na gu' dhi' cham tu'r am buifior gu
Dios. Gio gu' biix aixim jich a'ga biix nach ji'k ti
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jiigi'n ya ja'p buifior guch Xoi'kam, sia ku cham
jir pui', na pu1' pix jich buixi'fi na xich bhaamkid-
hat. Gio ja'p jup t¢ ke¢¢ ifi na sap cham ji'xdha'
ja tibiaptuda' guch Xoi'kam jiigi'idham nam mik
dir mi' tii aajidha' kia'mi'i nam bhaankamu'n tu
a'gidha' guch Xoi'kam. Piam no'm jai' dhit gu mi'
kam jich Xoi'kam jiigi'fidham tiix ja tibiaptudak,
ja soo'mchulhi'fika'. Ba' no't jaroi' maadit Xi ja
tibiaptuda, pu mai' ardimia' sap mi' dhir nam pai'
tudaanda'. Ja'pnija'k dho pix kaidha'.

11 Ba' aap jifi jaduufi cham pu chu't. Jix bhai'p
Xi chu jimda' na jax ja'k jix kii' ka'm nii'fi guch
Gi'kora' cham tu'p jum buixdhat sia kum jai' jax
jup tu jim. Na gu' cham tu' bhaan ti niidhidha'
jia saak gu Dios gu jaroi' no'x buam pix tu jim na
jax cham kii' ka'm nii'fi, j¢¢' ji gu jaroi' na joidham
jix bhai' xi chu jimda' na ba' joidham bhaan ti
niidhidha'.

12 Gio gun jaduufi Demetrio pui' joidham jup
kaidha', biix pix jix bhai' aa' am, jup kai'ch am
na sap joidham jir jix bhai'kam. Ti jiigi'fi ifi dho
nar silhkam na jax kaidha', nafi gu'x maat na gui'
tu' ka'm niidhat mi' pui' jim na jax jix aa' guch
Gi'kora', nap jax bax maat jifi jaduui.

Na ba tiimo' gu Juan na tu a'ga
13Ja'xbui'fl pix mu tum ua'fixi'fi jifi jaduufl. Bix
aixim ji gu' nafi mui' tii Xi chum ua'fixidham kat, ji
na gu' chi moo ja'xbui' pix gu xib. 14 Diilh jafi mu
jim nafi mum paxiarmira'fi jaduufi mu nap pai'
kio, mufi ba' moo bam aagi'fidha' dho gi ji ba' nafi
ji'k jax ka xi chum a'gidham.
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15 Ja'pnifi dho ba' pix mu tum ua'fixi'fi jifi
jaduufi. Moo git ba'joidham gammiji pix jix jikgim
jup tui'ka' ap. Ba'ya' dir mum fio'ki'fi am gum
jaadufi jich Xoi'kam bhaan no'p jix bhai'm ilhii'f,
gio aafi ya' dir mijip ja fiio'ki'fi gu mu ja'p kam jii
jaadufi jich Xoi'kam bhaan nam jax jum ilhii'fi,
nap ba' mi' dhir jifi a'mkam ja fiio'kdha'.
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